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Aparéncia do Produto

1.LED 4 . Interruptor do suporte 7. Porta USB
2.MIC 5.Coluna 8.Camera
3. Suporte 6. Ranhura de cartdo Micro SD 9. Papel adesivo resistente ao calor

Nota: as ilustragdes do produto, acessorios e interface neste manual sdo unicamente para sua referéncia. Devido

as actualizagBes continuas, o seu dispositivo podera ser ligeiramente diferente dos diagramas esquematicos.
Consulte o dispositivo real.

Instalagdo do Produto

1. Instalar a Pelicula Anti-estatica

Instale a pelicula anti-estética na area ponteada do para-brisas indicado
na figura. Seleccione uma area suave e limpa (sem beiras) do para-brisas
para a instalacdo da pelicula anti-estatica.

Limpe a drea antes de instalar e comprima completamente as bolhas de
ar entre a pelicula e o péra-brisas durante a instalag&o.




2. Instalar o Cartdo Micro SD
Insira o cartdo Micro SD na ranhura respectiva com o contacto virado para baixo.
Alinstalacdo termina quando ouvir um "clique”.

3. Colar o dashcam

Remova a pelicula protectora do papel adesivo resistente ao calor na base do
suporte e cole o dashcam a caixa tracejada da pelicula anti-estatica.
Pressione a base do suporte com a mdo para assegurar a aderéncia entre o
papel adesivo resistente ao calor e a pelicula anti-estatica.

4. Direccionar os Cabos e Conectar as Tomadas

Como mostrado na figura, direccione os cabos de alimentagdo ao longo do
topo do para-brisas, o pilar A e o porta-luvas perto do isqueiro de cigarros,
conecte ao carregador do carro e insira o isqueiro de cigarros.

Nota: a localizacdo do isqueiro de cigarros pode variar de veiculo para veiculo e a figura acima serve unicamente
para referéncia.

Fungoes dos Botdes

Pode pressionar/clicar o botdo power as vezes ou duragdes seguintes para obter as diferentes fungdes.

Estado Operagdo Fungdo

Desligar (a alimentagdo esté ligada) Pressione o botdo power por 1s Para ligar o dashcam
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Estado

Operagao

Funcdo

Ligar

Mantenha o botdo power
pressionado por 3s

Para desligar o dashcam

Clique no botdo power

Para ligar/desligar Wi-Fi

Clique duas vezes no botdo power

Para ligar/desligar a gravagdo

Clique 3 vezes no botdo power

Para formatar o cartéo Micro SD

Clique 5 vezes no botdo power

Para repdr os valores de origem

Mantenha o botdo power
pressionado por 8s

Para redefinir e reiniciar o dashcam

Quando receber um
pedido de autorizacdo

Clique no botdo power

Para dar a autorizagdo

Funcdes do LED
Se o dashcam estiver ligado, o estado do LED indica a funcéo correspondente.
Estado Funcdo
Verde fixo Gravacdo normal
Azul fixo Modo de gravacdo desligado

Vermelho fixo

Erro de gravacéo

Verde a piscar rapidamente

Gravar video de emergéncia

Azul a piscar rapidamente

Processamento de tarefas de fase

Respira

Wi-Fi esta activo.




Configuragdo rapida

1.Baixe o aplicativo.

Baixe o aplicativo KAWA AUTO escaneando o cdigo QR abaixo.(Depois de baixar o aplicativo, vocé pode
usa-lo para assistir ao video em tempo real gravado pelo dash cam, ajustar o angulo de instalacdo do dash
cam e visualizar/fazer o download dos videos gravados.)

KAWA AUTO Q

KAWA AUTO

2.Adicione ao aplicativo.

Abra o aplicativo KAWA AUTO, clique no "+" no canto superior direito, selecione "KAWA Dashcam D5" e siga as
instruces no aplicativo para operar.

*Durante o processo de adicionar a cdmera de painel ao aplicativo, o telefone precisa se conectar ao
hotspot da cdmera de painel.

o Conecte seu telefone ao hotspot do painel de bordo (certifique-se de que o hotspot do painel de bordo esteja
ligado), ndo ao hotspot de outro telefone ou ao WiFi doméstico.

® Nome do Hotspot: KAWA_D5_XXXX (ou como indicado na etiqueta do produto) Palavra passe inicial: 12345678

® Para conectar o hotspot do dashcam, o sistema operativo do seu telefone deve ser Android5.0 ou i0S8.0 e
mais recentes.

® SeaVPN estiver ativada, desative-a antes de se conectar a cdmera do painel.

Parametros Basicos

Nome do Produto: Dashcam Nome da Marca: KAWA
Modelo: D5 Entrada: 5V=1.5A
Alimentac@o: carregador do carro Resolugdo da imagem: 2304*1296



Itens dentro da Caixa:

)

KAWA Dashcam D5 Manual do Utilizador Carregador de Carro

Pelicula Anti-estatica

Guia do Utilizador da Alimentagao

» O dashcam utiliza o isqueiro de cigarros do carro como alimentagdo. Para assegurar uma alimentagdo estével,
utilize o carregador de carro e cabo de alimentacao originais. O fabricante ndo se responsabiliza por qualquer
perda causada pela sua utilizagdo de qualquer outra alimentacdo que ndo a do isqueiro de cigarros ou de
qualquer carregador de carro ou cabo de alimentag&o ndo originais.

* Alguns veiculos continuam a alimentar o isqueiro de cigarros apds o motor parar. O funcionamento do dashcam
por longos periodos de tempo pode causar a perda de energia excessiva da bateria do veiculo. Se a fungdo do
monitor de estacionamento ndo estiver activa, desligue o dashcam manualmente ou desconecta o carregador do
carro do veiculo apds o parar. De seguida, precisa ligar o dashcam manualmente apds o veiculo ser iniciado da
préxima vez. O fabricante ndo se responsabiliza por qualquer perda causada pela falta de desligamento manual
do dashcam.

o Para veiculos que continuam a alimentar o isqueiro de cigarros ap6s o motor ser desligado, se a funcdo de
vigilancia de estacionamento estiver activa e o veiculo for ser estacionado por um longo periodo de tempo,
desconecte o carregador de carro do veiculo para prevenir a perda de energia desnecessaria da bateria do veiculo.
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Instrugoes de Utilizacdo do Cartdao Micro SD
« O cartdo Micro SD ndo estd incluido na embalagem. Tem de comprar o seu préprio cartdo Micro SD.

* O dashcam suporta cartdes Micro SD padrao. Utilize um cartdo Micro SD de 16GB~128GB com taxa de dados de
Classe 10 ou acima.

* Insira um cartdo Micro SD apropriado antes de utilizar o dashcam.

* O formato de particao do ficheiro por defeito do cartdo Micro SD pode ser diferente do formato do dashcam.
Quando o cartdo Micro SD é inserido pela primeira vez, formate-o no dashcam antes de utilizar. Isto ird apagar
todos os ficheiros do cartdo Micro SD. Faga uma cépia de seguranca dos dados importantes para outro dispositivo
primeiro.

* Para prevenir o declinio da velocidade de leitura/escrita apés a utilizag&o por muito tempo, recomendamos que
formate uma vez por més o cartdo Micro SD no dashcam.

* Apoés a escrita repetida, o cartdo Micro SD pode ser danificado ou escrever com velocidades mais baixas, o que
afecta a sua habilidade de guardar ficheiros de video e imagem. Se isto acontecer, substitua imediatamente o
cartdo Micro SD. O fabricante ndo se responsabiliza por qualquer mau funcionamento causado pelo cartdo Micro
SD.

* Utilize um cartdo Micro SD bem conceituado e de alta qualidade. Para um cartdo Micro SD inferior, pode existir
diferenca entre a velocidade de leitura/escrita real e a velocidade nominal, e entre a capacidade de armazena-
mento real e nominal. O fabricante ndo se responsabiliza por qualquer perda de video ou danos causados por
cartdes Micro SD de qualidade baixa.

 Para ndo danificar os videos gravados ou o cartdo Micro SD, ndo insira nem remova o cartdo Micro SD apds o
dashcam ser ligado.

InstrucGes de Seguranca

Utilize este produto nas medidas permitidas pela lei.

As leis de certos paises, estados ou provincias pode proibir ou restringir a instalagdo e utilizagﬁo deste produto no
seu veiculo. Siga todas as leis e regulamentos aplicaveis sobre a utilizagdo, instalagédo e operacéo deste produto.

E da sua responsabilidade cumpnr com todas as leis, regras, regulamentos e decretos aplicaveis, incluindo a
privacidade do passageiro, e ndo utilize este produto em nenhum lugar onde a instalacdo ou utilizagdo deste
produto seja proibida.



Precaug0es antes da Instalagdo

* Para assegurar a instalagdo correcta, utilize os acessérios fornecidos da forma especificada. Se utilizar
acessorios que ndo foram fornecidos ou que sejam incompativeis, estes podem danificar as pecas internas deste
produto ou podem ficar soltas e fazer com que este produto caia.

 NAO instale este produto num local hiimido ou quente, como:
-Perto do aquecedor, aberturas de ventilagdo ou ar condicionado; ou
-Locais que possam ser expostos a chuva, por exemplo, perto da porta do carro.

. NAQ instale este produto em locais que bloqueie a vista do condutor, comprometa o desempenho de
qualquer sistema operativo ou funcdo de seguranca do veiculo, incluindo airbags e interruptor de luz de
WARNING Perigo, ou que comprometa a possibilidade de operacdo do veiculo de forma segura.

« NAQ instale este produto a frente de ou ao lado do painel de controlo, porta do veiculo ou pilar onde um dos
airbags possa abrir. Consulte o Manual do Utilizador do seu veiculo para se informar sobre a area de abertura do
airbag frontal para prevenir a avaria do produto e ferimentos pessoais.

Notas

« Este produto é um produto de assisténcia de condugdo destinado a gravacao do que acontece a volta do seu
veiculo e ndo se destina a ajudar na condugdo segura. O fabricante nédo se responsabiliza por qualquer acidente
de condugdo (e qualquer perda incorrida disso) causado pela avaria do produto, perda de informagdo ou
operagdes do utilizador deste produto.

« Devido as diferentes nas condigdes do veiculo, habitos de condugdo ou ambiente de conducéo, algumas
fungdes deste produto podem néo funcionar correctamente em certas circunstancias. Factores como falha de
energia, utilizacdo para além da temperatura/humidade normais, colisdo ou danos no cartdo Micro SD podem
causar a falha de gravac&o do video. Este produto ndo garante que todos os videos possam ser completamente
guardados em qualquer circunstancia. Os videos de condugdo gravados por este produto destinam-se
unicamente a referéncia.

« Mantenha este produto longe de campos magnéticos fortes que podem causar danos ao produto.

« Este produto pode gravar e guardar aimagem de acidentes de transito, mas ndo garante a gravagao da imagem
de todos os acidentes. Acidentes com colisGes menores ndo activam o sensor de colisdo, por isso a sua imagem
pode néo ser gravada numa pasta especial.



* Este produto ndo deve tocar em gotas ou salpicos de dgua. Mantenha-o seco para evitar avarias.
« NAO utilize este produto em temperaturas superiores a 65°C ou inferiores a -20°C.

« Aenergia da bateria deste produto pode ser gasta se for mantido sem funcionamento por um longo periodo de
tempo e podera precisar definir a hora do sistema manualmente quando o produto for ligado da proxima vez.

 NAO sujeite este produto a choques e vibracdes violentos para evitar danos, avarias e falha de funcionamento
do produto.

« NAO utilize solventes ou detergentes quimicos para limpar este produto.

Garantia: Garantia limitada de 12 meses

Fabricante: KAWA ELECTRONICS COMPANY LIMITED

Email: support@kawa-in.com

Website: www.kawa-in.com

Enderego: FLAT A21/F CHEUNG LEE IND BLDG 9 CHEUNG LEE ST CHAI WAN HONG KONG



